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Momma frog is sad because two of her 
children are very ill. Swimming through the 
water looking for help and for clues to the 
cause of this family crisis, she finds that 
everyone is feeling poorly: the fish, the algae, 
the shellfish, the plankton… but no one knows 
why.

青蛙妈妈很悲伤，因为她的两个孩子病

得很重。她在水面上游来游去，希望得到

帮助。她想知道究竟是什么原因导致了家庭

危机。她发觉，鱼儿、水藻、贝壳、浮游生

物……大家都感到不舒服，但是，谁也不知

道为什么。

走在水面上
Walking on Water

故  事 Fable
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Momma frog is very sad

 青蛙妈妈很悲伤
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Do you know why everyone is feeling 
sick?

 你知道大家为什么都生病了吗？
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Soon she sees a family of water striders, who 
normally walk on the water, but who are now 
all standing on the shore.

“Do you know why everyone is feeling so sick?” 
the frog asks the insects.

不一会儿，她见到了水上飘一家子，这

些小昆虫平常是走在水面上的，现在却都靠

岸边站着。

“你们知道大家为什么都生病了吗？”

青蛙妈妈开口问水上飘。
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“ “ i t seems that there are lots of heavy 
metals in the water,” says one of the insects.

其中一个回答：“好像是因为水里有

很多重金属。”
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There are lots of heavy metals 
in the water

 水里有很多重金属
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We amphibians

 我们两栖动物
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‘H eavy metals have been around for years 
but have never affected us,” responds Momma 
frog. “We amphibians have natural protection 
against water-borne metals.”

“水里存在重金属有好几年了，但我们

从来没有受到过影响。”青蛙妈妈回答道，

“我们两栖动物有天然保护膜，可以对抗水

中的金属。”
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““We insects are not affected by the heavy 
metals either, but we have another problem: 
we can’t walk on the water anymore.”

“That’s right,” answers Momma frog. “You 
normally walk all over the water, but what has 
happened now?”

“我们昆虫也不受重金属的影响，可我

们遇到了另一个难题：我们再也不能在水面

上走路了。”

“对哦！”青蛙妈妈奇怪了，“你们平

时不是一直在水上走的吗，现在怎么啦？”
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We can’t walk on the water anymore

 我们再也不能在水面上走路了
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How can water be any wetter than it 
already is?

 水本来就是湿的，怎么还能比以前更湿呢？
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‘the water is full of detergents and bleach,” 
explains the insect.

“Detergents?” asks Momma frog, “I thought 
they were just for cleaning clothes, — getting 
the dirt out of them.”

“Yes, but they also make water wetter!”

“How can water be any wetter than it already 
is?” sighs the frog, who wants to go on looking 
for help for her children.

水上飘解释给她听：“因为水里充满

了清洁剂和漂白粉。”

“清洁剂？”青蛙妈妈问，“我还以

为这些东西只是用来洗衣服的——把脏东

西从衣服上带走。”

“不只这样，清洁剂还会让水变得更

湿！”

“水本来就是湿的，怎么还能比以前

更湿呢？”青蛙叹息道，她想继续为孩子

们寻找帮助。
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